
PODER NOTARIAL 

  

MALIBU FINANCIAL SERVICES CORP. 

Por medio de la presente, para que sea conocido por todos que MALIBU FINANCIAL 
SERVICES CORP., una compañía constituida bajo las leyes de la Islas Vírgenes Británicas, 
en julio 5 de 2007, BC, No. 1416186 (de aquí en adelante “La Compañía”) ha hecho, 
constituido y otorgado, y a través del presente documento hace, constituye y designa a: 

HUMBERTO JACINTO NOBOA JUSTAVINO 

Pcrtador del pasaporte ecuatoriano no. 0904244324, para que actúe individualmente 

como su verdadero y legal apoderado, para que actúe por ella y en su nombre en su 
beneficio siempre y cuando, así lo considere hasta que éste poder sea revocado y una 
notificación de dicha revocatoria le sea entregada: 

PRIMERA: Para administrar, mandar, gobernar y disponer del capital de la Compañía y 
de toda propiedad personal y real, tangible o intangible, presente o futura; para vender, 
adquirir, intercambiar, asignar, transferir, o adjudicar en pago, o de lo contrario disponer 
de la dicha propiedad; ya sea propiedad exclusiva de la Compañía o en conjunción con 
otras personas naturales o jurídicas; para comprar, vender y/o ser parte integrante de 
compañías de responsabilidad limitada; para aceptar, otorgar, consentir, reconocer, 
realizar, ejecutar, reformar y cancelar cualquier tipo de obligaciones reales o personales y 
actos jurídicos; los antedichos actos, contratos y acuerdos de administración y decisión, 
para disponer y adquirir por compra, precios y sumas de dinero, beneficios, causas, 
condiciones, términos y otras formalidades para el exclusivo ejercicio de poderes, tales 
como: para adquirir, promesa de asociación, vender, asignar, intercambiar, adjudicar, 
transferir, transigir, hipotecar, pignorar, demandar, reconocer la propiedad de otros y 
otros derechos para aprobar dividendos, sentencias y cesación de copropiedades; el 
consentir responsabilidades conjuntas o mancomunadas de todo tipo y para arrendar, ya 
sea en calidad de arrendador o arrendatario, y para prestar, depositar, pignorar o cobrar y 
recibir créditos, ya sea en el presente o a futuro, y cualquier suma adeudada a la 
Compañía; el recibir las instrucciones de transferencias o prestar a nombre de la 
Compañía, para recibir cualquier propiedad por cuenta de obligaciones, para extender, 
modificar, renovar, rescindir, anular, disolver, y consentir en rescisiones, para confirmar, 
subrogar, delegar, y aceptar delegaciones de obligaciones y contratos de toda clase y 
cualquier otro acto; para demandar beneficios derivados de contratos. Cualquier venta, 
transferencia, arrendar, intercambiar u otra disposición que exceda del 50 por ciento de 
las acciones de la=Compañía, sl no ha sido hecho de la forma usual o del giro usual del 
negocio por la Compañía, debe ser sometida a cada miembro con un resumen de la



Islas Vírgenes Británicas 

MI ENCARGO ES VITALICIO. 

> (SELLO/ESTAMPILLA) 

  

CERTIFICADO DE GARANTÍA 

El abajo suscrito siendo la persona autorizada a suscribir documentos a nombre de 

OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY TRUST (B.V.I), que es representante de: 

MALIBU FINANCIAL SERVICES CORP. 

POR LA PRESENTE DECLARO QUE se encuentra adjunto un Poder Notarial otorgado con 

fecha 7 de noviembre de 2007, que ha sido debidamente suscrito por ISIDRO: ROMERO 
CARBO, Director/ Presidente de la compañía arriba mencionada. Esta declaración es total 

y debidamente garantizada por la abajo suscrita. 

Firmado el 12 de noviembre d e2007 
en Road Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas. 

(FIRMA ILEGIBLE) 
Sallr Husein 

Firma autorizada  : ] 
OVERSEAS MANAGEMENT COMPANY 
TRUST (1.V,B.) Ltd. 
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propuesta y su aprobación debe ser autorizada por la resolución de lOs" 
por junta o consentimiento 

SEGUNDO: Para abrir, cerrar y manejar cuentas con una o más instituciones bancarias y 
financieras; para retirar o transferir fondos, para confirmar depósitos de dinero presentes 
o futuros, títulos valores, bienes, mercancías, documentos y correspondencia de oficinas 
públicas o Instituciones bancarias, ya sean públicas o privadas y específicamente para 
retirar, firmar, aceptar, endosar, descontar, protestar y pagar cuentas, letras de cambio, 
certificados provisionales, pagarés y otros documentos de crédito de naturaleza civil o 
comercial, y para recibir sus respectivos valores. Para consultar y recibir Información 
sobre balances, transacciones y detalles similares de cualquiera de las cuentas que la 
Compañía tenga con cualquier institución financiera o bancaria. 

TERCERA: Para contratar créditos o préstamos hipotecarios, ya sea por pignoración o 
sin, con o sin garantías reales o personales, ya sea en dinero en efectivo, pagarés, 
hipotecas, bonos o de lo contrario aceptando y firmando, de acuerdo al caso, todas las 
normas y términos contenidos en las escrituras de la constitución o estatutos de las 
compañías prestatarias, incluyendo los términos de todas las hipotecas otorgadas deben 
asegurar créditos otorgados por la apertura de un nuevo crédito o un crédito 
suplementario. 

CUARTA: Para ser parte y constituir compañías de comercio, compañías comerciales por 
acciones, por sociedad, o por responsabilidad limitada, o compañías de cualquier otra 
naturaleza y descripción, para establecer los términos o acuerdos que rijan dichas 
operaciones, el llevar a cabo cualquier contribución al capital con respecto a eso, para 
aceptar los cargos de la administración o dirección, atender a juntas, para otorgar 
extensiones, disolver y hacer reformas en relación con ellas, ya sea en créditos públicos, 
para recibir talonarios y compartir dividendos. 

QUINTO: Para prestar cajas fuertes o casillas de depósito, y para solicitar la apertura con 
respecto a aquellas arrendadas en nombre de la Compañía y retirar el contenido de las 
mismas. 

SEIS: Para atender juntas de acreedores, para discutir y votar en ellas y en juntas 
regulares o especiales, para votar el aumento o reducción del capital y para ejercer todo 
acto establecido en los Estatutos de la Compañía por cuenta de la representación investida 
en él; y para conceder y aplicar duelos y suspensiones de juntas; y para demandar la 
insolvencia y bancarrota de la Compañía. 

SIETE: Para demandar, continuar, retirar y terminar todo tipo de transacciones y 
procedimientos ante cualquier autoridad o representante ya sea estatal, legislativa o 
municipal, agencia autónoma, servicios descentralizados, aduanas, oficinas de correo o 
telégrafo, oficinas nacionales o municipales de recolección de impuestos, servicios de 
rentas internas, autoridades responsables por el control e intercambio, importación y    



exportación, fondos de pensiones, autoridades laborales y cualquier otra autoridad donde 
la Compañía considere necesario o esté interesada en e ejercer sus derechos. 

OCHO: Para pagar o satisfacer Impuestos, multas o gravámenes de cualquier clase; para 
formar, reclamar, requerir, observar, aceptar y rebatir un pago, transacciones, inventarios, 
valoraciones y devoluciones de impuestos. 

NUEVE: Para cobrar y recibir impuestos, honorarios, dentro o fuera de la judicatura, y 
cualquier valor que se le adeude a la Compañía; para recibir instrucciones de valores por 
ser transferidos o préstamos, para dar o demandar recibos o cargos por pagos íntegros o 
por partes por todo valor ya sea recibido o pagado, para recibir como dación en pago 
cualquier tipo de propledad por valores adeudados a la Compañía en lugar de hipotecas o 
títulos valores. 

DIEZ: Para transferir, otorgar posesión y obligar a la Compañía a quedar libre de títulos 
de propiedad. 

ONCE: Para representar a la Compañía, y con el fin de proteger todos los derechos de 
propledad y otros derechos, acciones y otras presentes o futuras transacciones, el 
apoderado deberá ejercer toda su representación general y especial para procedimientos 
legales y administrativos, tales como demandar u oponerse en juicio, para contestar, 
conferir o retirarse de un julcio, para continuar cualquier tipo de demanda, solicitud, 
acciones especiales, para llegar a un acuerdo o comprometerse en un juicio, facilitar todo 
tipo de evidencias que sean requeridas en juicio tales como contestar interrogatorios, dar 
juramento deferido y deferir juramento; el recibir todo tipo de soluciones jurídicas, ya 
sean ordinarias o extraordinarias, y el arrepentirse de ellas, el someter disputas a un 
arbitraje, el formular, aceptar, rectificar, y ratificar inventarios, declaraciones 
juramentadas o propiedad, avalúos, testimonios expertos, cobrar o recibir pagos de 
deudas mediante procedimientos judiciales, el requerir todo tipo de títulos de crédito o 
prohibiciones y su. cancelación, el demandar procedimientos de bancarrota, el solicitar 
órdenes de deshaucio y hacer requerimientos de pago. 

DOCE: Para sustituir en todo o en parte éste poder, el conferir poderes especiales y 
delegar, reservándose el derecho a reducir los poderes otorgados o revocarlos. 

TRECE: Este poder podrá ser ejercido por el apoderado designado en el presente 
documento en cualquier país, estado extranjero o nación; y mientras se esté en ejercicio 
de este poder, el apoderado podrá otorgar documentos públicos y privados de todo tipo. 

Esta Compañía por medio del presente otorga al apoderado poderes amplios y suficientes 
para hacer y realizar cualquier acto o cualquier requisito que considere conveniente de 
acuerdo a las premisas expuestas, para el ejercicio total de toda su capacidad, y en virtud 
de este documento ratifica todo lo antes dicho en este poder y todo lo que en virtud de él 
se haga o sea hecho. 

CATORCE: Este poder tendrá vigencia hasta el veintidós (22) de octubre, del año dos mil 
diez.



Yo, ISIDRO ROMERO CARBO, Director y Presidente de MALIBU FINANCIAL S $ Á 
CORP. he impuesto mi mano y estampado el sello de corporativo de la Compañía e: 
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de noviembre de 2007. 

Atentamente, 
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(firma llegible) 
ISIDRO ROMERO CARBO 
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    al que pertenece, misndo de ciudadanía * 
demás la Fiermante declaras 

utiliza *n todos sum astor 

4 de Enero del 2002. 

    
Dr. Virgilio Jarrín Acureo 
NOTARIO VE. ¿MUIINEBBRO 
GUAXAQNIND        

 



  

- POWER OF ATTORNEY 
A 

MALIBU FINANCIAL SERVICES CORP. 

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that MALIBU FINANCIAL SERVICE*S 

CORP., a Company incorporated under the laws of the British Virgin Islands, on July S, 
2007, BC No. 1416186, (hereinafter called "the Company") has made, constituted and granted, 
“d by these presents does make, constitute and appoint: 

HUMBERTO JACINTO NOBOA JUSTAVINO 

Holder of ECUADORIAN Passport No. 0904244324, acting Individually . 

as ¡ts true and lawful attoney-in-fact, for it and in its name, place and stead, for its sole use and] 

benefit, from time to time and at all times until this authority shall be revoked and written notice 
of such revocation shall have been delivered: 

FIRST: To administer, rule, govern, dispose of the capital of the Company and of all real and” 
personal property, tangible or intangible, present and future, to sell, acquire, exchange, assign. 
transfer, to adjudicate in payment and otherwise dispose of said property, whether exclusivel :. 

owned by the Company or in conjunction with other natural or juridical persons; to purchase, sel A 
and/or integrate quotas of companies of limited liability, to agree on, grant, consent, 

acknowledge, perform, execute, amend and cancel all kinds of real personal obligations and 
jr dical acts, acts as aforesaid, contracts and agreements of administration and decision, to 

G.-/0s€ Of and acquire by purchase, prices, sums of money, benefits, causes, conditions, terms 
and other formalities for the exclusive exercise of proxies such as to acquire, promise associate, 
sell, assign, exchange, adjudicate, transfer, transact, mortgage, hypothecate, sue, -acknowledge 

ownership and other rights to approve dividends and awards and cessation of joint ownership of 
condominiums, to consent to several or joint obligations of all kinds and to lease as lessor or 
lessee, and to borrow, deposit, pledge or lend, collect and receive credits, whether present or 

future and any sums due to the Company, to receive the proceeds of transfer or loans entered into 
on behalf of the Company, to receive any property given on account of obligations, to extend, 
modify, renovate, rescind, annul, dissolve and consent rescissions, to confirm, subrogate, 

delegate and accept delegations of obligations and agreements of all kinds and any other acts; to 
dernand benefits arising from contractual sources. Any sale, transfer, lease, exchange or other 
disposition of more than 50 percent of the assets of the Company, if not made in the usual or 

“egular course of the business carried on by the Company, must be submitted to each member 
vith an outline of the proposal and its approval must be authorized by a resolution of members, 
vhether by meeting or consent  



   
SECOND: To open, close and manage accounts with one or more banking And financisa] 
institutions. To withdraw or transfer funds, to confirm present and future deposits of money, 

securities, goods, merchandise, documents and correspondence of public offices, banking 

institutions, whether public or private and specifically to draw, sign, accept, dishonor, endorsez. 

discount, protest and pay checks, bills of exchange, scripts, promissory notes and other cred. ji 

documents of a commercial or civil nature and to receive their respective amounts. To consu 1t 

and receive information on balances, transactions and similar details for any of the accounts that 

the company may have with any banking and financial institution. 

THIRD: To contract credits or mortgage loans, whether on pledge or single, with or without re=a1 
or-personal guarantee, whether in cash, debentures, mortgage, bonds or otherwise, accepting an. d 

signing, as the case may be, all rules and provisions of the constitutional laws or by-laws c»f 
*-nding institutions, including the provision that all mortgages granted shall secure credits givem 
v,, the making of a new or supplement credit. 

FOURTH: To enter into and constitute contracts with trading companies, commercial joirn t 
stock companies, partnerships, or limited liabílity companies, or companies of any other natul 

and descriptions, to establish the terms or agreements that shall rule their operations, to carry or 

any kind of contributions to the capital thereof, to accept managerial or directorship offices, to 
attend meetings, to grant extensions, dissolve and make amendments in respect thereto, either im 

whole or in part, to subscribe, purchase and sell shares, evidences of indebtedness, private OY 

public loans, to collect coupons and share dividends. 

FIFTH: To lease forts or safe deposit boxes, to request the opening thereof or those already 
leased in the name of the Company and to withdraw the contents thereof. 

SIX TH: To attend meetings of creditors, to discuss and vote thereat and at regular and special 
meetings, to vote for increase or reductions of capital and to exercise every act set forth in the 

F- * Laws of the Company on account of the representations vested in him and to grant and apply 

1u-grief”s and adjournments and to file insolvency and bankruptcy proceedings for the Company. 

SEVENTH: To file, continue, withdraw and terminate all kinds of transactions and proceedings 
before any State, Legislative or Municipal authority or agency, autonomous agencies, 
decentralized services, customs, post and telegraph offices, national or municipal tax collector's 

offices, internal revenue offices, authorities responsible for the control of exchange, imports and. 

exports, pension funds, labor offices and any other authority before which the Company may 

leem necessary to be or be interested in exercising or enforcing its rights. 

  

tIGHTH: To pay and satisfy taxes, fees or liens of any kind, to formulate, claim, dishonor, 

serve, accept and contest payment, transactions, inventories, assessments and tax returns. 

  

NINTH: To collect and receive in or out of judicature whatever is due to the Company, to 
ecelve considerations for transfers or loan amounts, to give and demand receipts or charges of 

11ayment in whole or in part for every sum whether received or paid, to receive property of all 
inds on account of debts due to the Company and in lieu of mortgage or collateral securities. 

 



  

  

ELEVENTH: To represent the Company, and in order to protect all ownership rights and aw 
other interests, actions and other present and future transactions, the proxy may exercise ex ¡ 

general and special powers for legal and administrative proceedings, such as to bring lawsuits, 1,5 
oppose to them, to answer, to confer upon, withdraw from lawsuits, to continue all kinds of suit e, 

petitions, special actions, to settle and compromise, to fumish all kinds of evidences such as tu 

answer interrogatories, to give decisory oaths and defer to them, to take all kinds of ordinary arxd 

extraordinary remedies and to withdraw from them, to submit disputes to arbitration, to 

formulate, accept, rectify and ratify inventories, sworn statements or property, appraisals, experi 

testimonies, to collect and receive payment of debts by legal proceeding, to request all kinds af 
escurities or prohibitions and the discontinuance thereof, to file bankruptcy proceedings, to 

quest evictions and make demands for payment. 

TWELFTH: To substitute this power in whole or in part, to confer special representations an r* 
delegations, reserving the right to take up powers and to revoke. 

THIRTEENTH: This Power of Attorney may be exercised by the proxy appointed herein im 

any country, foreign state or nation and while in the exercise of such power, the proxy shal 1 
execute and subscribe public and private documents and instruments of all kinds. 

This Company hereby gives unto the attorney broad general powers to do and perform every act * 
whatever requisite and convenient to be done in the premises, as fully as it could do, hereby 

ratifying all the said attorney shall do or cause to be done by virtue hereof. 

FOURTEENTH: This power of Attorney shall be in force up to twenty second (22nd) of 

October , two thousand and ten (2010). 

L +IÍSIDRO ROMERO CARBO, Director and President of MALIBU FINANCIAL 

SERVICES CORP., have hereunto set my hand and affixed the corporate seal of the Company 
this _11H_dayof NOV , 2007 

=== — 
ISIDRO ROMERO CARBO 
Director/President 

HIECEIES > 
ONIGIIAL 

NUV 08 2037 
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10 Ab. EDUARDO FALQUEZ AYALA, Notario del Cun. 
Guoyaquil, en Ejercicio de la atribución que me confiere 
el Numeral 5 de art. 18 da la Ley Notarial Ogregado por 
el Decreto Supremo No. 2386 del 31 de Marzo de 1978 
publicado en el R. O. No. 564 del 12 de Abril del mismo 
año Doy fé. Que la fctocopia que ántecede es exacta y 
conforme del docurrento que se me ha exhibido en 
fojes útiles y que otra fotocopia con la nota respectiva 
la he incorporado en el lib:o de Diligencias que al 
efecto se lleva en la Notaría a mi cargo. 

Guayaquil, 05 JUN 2011 

    Ab. EDUARDO FALQUEZ AVALA CT 
NIYUA RIO) CENA 
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A) PRISBONNTA (8) DE LA JUNTA 
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